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Pola Professional 35% Powder
SDI Germany GmbH

Anderungsnummer: 8.1 Bewertungsdatum: 20/08/2021
Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anhang Il von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878) Druckdatum: 17/11/2023
L.REACH.DEU.DE

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname Pola Professional 35% Powder
Chemischer Name Nicht anwendbar
Synonyme Nicht verfligbar
Chemische Formel Nicht anwendbar

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht verfugbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Zur Verwendung Herstellerangaben beachten.
Verwendungen

Verwendet davon abgeraten Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Registrierter Firmenname SDI Germany GmbH SDI Limited SDI (North America) Inc.

AdlEsED Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany 3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153 1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143 United

Australia States
Telefon +49 0 2203 9255 0 +61 3 8727 7111 +1 630 361 9200
Fax +49 0 2203 9255 200 +61 3 8727 7222 Nicht verfugbar
Webseite | www.sdi.com.au www.sdi.com.au www.sdi.com.au
E-Mail germany@sdi.com.au info@sdi.com.au USA.Canada@sdi.com.au

Registrierter Firmenname SDI HOLDINGS PTY LTD DO
Adresse Rua Dr. Reinaldo Schmithausen 3141 — Cordeiros Itajai — SC — CEP 88310-004 Brazil
Telefon +55 11 3092 7100
Fax Nicht verfligbar

Webseite | http://www.sdi.com.au/

E-Mail Brasil@sdi.com.au
1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation SDI Limited CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)
Notrufnummer 131126 Poisons Information Centre +49 32 211121704
Sonstige Notrufnummern +61 3 8727 7111 +61 3 9573 3188

Sobald die Verbindung hergestellt und wenn die Nachricht nicht in der gewiinschten Sprache dann wéahlen Sie bitte 10

ABSCHNITT 2 Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemag der
Verordnung (EG) Nr 1272/2008
[CLP] und Anderungen [

H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H319 - Schwere Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H335 - STOT - SE
(Reizung der Atemwege), Gefahrenkategorie 3

Legende: 1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung

Seite 1 Fortsetzung...
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Gefahrenhinweise
H315
H319
H335

Zusétzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar

Seite 2 von 13

Pola Professional 35% Powder

Verursacht Hautreizungen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Kann die Atemwege reizen.

SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P271
P261
P280
P264

Nur im Freien oder in gut belufteten Raumen verwenden.
Einatmen von Staub / Rauch einatmen.
Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz.

Nach Gebrauch alle freiliegenden &uBeren Kérper griindlich waschen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P305+P351+P338

P312
P337+P313
P302+P352
P304+P340
P332+P313
P362+P364

SICHERHEITSHINWEISE: Aufb
P405
P403+P233

entfernen. Weiter spulen.

Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/Ersthelfer anrufen.

Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Waschen mit vielen Wasser und Seife.

BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen.
Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/ &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

ewahrung

Unter Verschluss aufbewahren.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Inhalt/Behalter zugelassen genehmigte Sondermiilideponie entsorgen geman einer lokalen Regulierung zufuhren.

Gesundheitsschédlich beim Einatmen*.

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Irreversibler Schaden méglich*.

Bewertungsdatum: 20/08/2021
Druckdatum: 17/11/2023

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit

REACH - Art.57-59: Das Gemisch enthalt keine Substanzen mit sehr hohen Bedenken (SVHC) zum Zeitpunkt des Druckdatums des Sicherheitsdatenblatts.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1. CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1. 7631-86-9

2.231-545-4

3.Nicht verfligbar
4.01-2119486866-17-
XXXX|01-2119379499-16-XXXX

Legende:

% Einstufung geman der

[gewichi] Name Verordnung (EG) Nr 1272/2008
[CLP] und Anderungen
KIESELSAURE. AMORPHE
70-75 KOLLOIDALE - EINATEMBARER EUH210 [1]
TAUB (GESAMTSTAUB

SCL/
M-Faktor

Nicht
verfugbar

Nanoskaliger Form
Teilcheneigenschaften

Nicht verfigbar

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU

IOELVs verfligbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hi

Augenkontakt

Hautkontakt

Ife-Malinahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
* Sofort mit frischem, laufenden Wasser waschen.
* Vollstandige Spulung durch Anheben der Augenlider sicherstellen.
* Falls der Schmerz anhéalt oder wiederkehrt, medizinische Behandlung aufsuchen.
L]

Bei Kontakt mit der Haut:
* Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.
* Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfuigbar)

* |Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Fortsetzung...
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Einatmung
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Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Falls verfiigbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzégerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu erméglichen und Aspiration zu verhindern.
Den Patienten aufmerksam beobachten.

Niemals einer Person, die Zeichen von Schlafrigkeit zeigt, oder ein vermindertes Bewusstsein hat, d.h. ohnmachtig wird, Flissigkeit geben.
Wasser geben, um den Mund auszuspulen. Dann langsam und so viel Flissigkeit geben, wie der Verletzte ohne Schwierigkeiten trinken
kann.

Medizinischen Rat einholen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

+ Wassersprihstrahl oder Nebel

* Schaum

+ Trockenldschpulver.

+ BCF (wo es die gesetze zulassen).
+ Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Keine bekannt.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Feuerbekampfung

T T w ow W oW ow

- -

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Feuerbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfigung stehenden Mitteln verhindern.
Umgebungsbréande bekampfen.

Behaltern, die heil sein kénnten NICHT n&hern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspruhstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Falls ohne Gefahrdung moglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Ausriuistung muf3 sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Nicht brennbar.
Wird nicht als groRes Brandrisiko angesehen, Behélter konnte jedoch brennen.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Feuer/Explosionsgefahr Kann atzende Dampfe entwickeln.

Zersetzt sich beim Erhitzen und produziert:
Kohlendioxid (CO2) Kohlenmonoxid (CO)
Schwefeloxid (SOx)

ABSCHNITT 6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaRnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fir Riuckhaltung und Reinigung

Freisetzung von Kleinen
Mengen

- o w w o w

-

- v ow

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

- -

-

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Ausgelaufenes Produkt sofort beseitigen.

Einatmen von Staub und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Schutzkleidung, Handschuhe, Schutzbrille und Staubmaske tragen.

Trockene Reinigungsverfahren anwenden und die Erzeugung von Staub vermeiden.

Aufkehren, aufschaufeln oder aufsaugen.

Verschittetes Material in einen sauberen, trockenen, verschlieRbaren, gekennzeichneten Behalter fuillen.

Mittelmassig geféhrlich.

VORSICHT: Informieren Sie die Mitarbeiter im betroffenen Bereich.

Alarmieren Sie die Notrufzentrale und teilen Sie den Ort und die Art der Gefahr mit.

Schutzkleidung tragen.

Vermeiden/Verhindern Sie auf jeden Fall, durch jedwede verfiigbare Mal3nahmen, dass die Produktaustritte in die Abwasser oder sonstige
Wasserwege gelangen.

Sammeln Sie das Produkt zum erneuten Einsatz, wo mdglich wieder auf.

FALLS TROCKEN: Trockenreinigungsprozeduren anwenden und vermeiden Sie es, Staub aufzuwirbeln. Sammeln Sie die Ruickstande auf
und platzieren Sie diese in einem dicht verschlieRbaren Plastiksack oder einem entsprechenden Behalter fiir die Entsorgung. FALLS NASS:
Staubsaugen oder Aufschaufeln und in einem gekennzeichneten Container zur Entsorgung verbringen.

IMMER: Spulen Sie das Areal mit groRen Mengen an Wasser und vermeiden Sie, dass das Wasser in die Kanalisation gelangt.

Falls eine Kontaminierung der Kanalisation oder der Wasserwege auftritt, benachrichtigen Sie die Notrufzentrale.

Fortsetzung...
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Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tiberprift wurde.
KEINE Bertihrung mit Nahrungsmitteln oder Gerate zur Lebensmittelzubereitung.
Kontakt mit nicht vertraglichen Stoffen vermeiden.

Waéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Behalter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Sicheres Handhaben

- T w T T T YTYTYTYTYTYTYT YT

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

Lagerung zwischen 2 und 8 Grad Celsius
Sonstige Angaben Lagern Sie NICHT im direktem Sonnenlicht.
Lagern Sie an einem trockenen und gut beliifteten Ort, fern von Hitze und Sonnenlicht.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

* Polyethylen oder Polypropylen Behalter.

CreelneEs EehEliE * Uberprifen Sie, dass alle Behalter deutlich etikettiert sind und keine Leckstellen aufweisen.

LAGERUNG

UNVERTRAGLICHKEIT Vermeiden Sie starke Sauren, Basen.

Gefahrenkategorien gemaf
Verordnung (EG) Nr. Nicht verfligbar
1272/2008

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur geféhrliche Stoffe geméan
Artikel 3 Absatz 10 fir die
Anwendung von

Nicht verfugbar

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

DNELs PNECs

Inhaltsstoff DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration Kompartiment

KIESELSAURE, AMORPHE Einatmen 0.3 mg/m?3 (Lokale, Chronische)

KOLLOIDALE - Einatmen 15 mg/m? (Lokale, Akute) Nicht verfligbar
EINATEMBARER STAUB Oral 3.29 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
(GESAMTSTAUB) =9 Mgikg Y 5y '

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert
DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Wert (8 Wert (15

Quelle Inhaltsstoff Substanzname Stunden) Minuten)

Momentanwert Bemerkungen
Richtlinie der Europaischen

Union (EU) 2017/2398 zur KIESELSAURE,

Anderung der Richtlinie 2004/37 = MORPHE . (TWA (8)
N KOLLOIDALE - . . 0,1 Nicht . . .
/ EG Uber den Schutz der Nicht verfugbar " Nicht verfugbar Respirable
R EINATEMBARER mg/m3 verfiigbar -
Arbeitnehmer vor der STAUB fraction.)
Gefahrdung durch Karzinogene
oder Mutagene bei der Arbeit (GESAMTSTAUB)
KIESELSAURE,
Deutschland TRGS 900 — AMORPHE .
Grenzwerte fur die Atmosphére KOLLOIDALE - Kieselglas - Alveolengangige Fraktion 0.3 Nicht Nicht verfigbar Nicht verfiigbar
o Abitolats p EINATEMBARER 9 9angig mg/m3 verfigbar 9 9
P STAUB
(GESAMTSTAUB)
KIESELSAURE,
Deutschland TRGS 900 — ﬁg&%ﬁgiw 03 Nicht
Grenzwerte fur die Atmosphére - Kieselrauch - Alveolengangige Fraktion X " Nicht verfugbar Nicht verfugbar
; EINATEMBARER mg/m3 verfugbar
am Arbeitsplatz STAUB

Fortsetzung...
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Quelle

Deutschland TRGS 900 —
Grenzwerte fir die Atmosphére
am Arbeitsplatz

Deutschland TRGS 900 —
Grenzwerte fur die Atmosphére
am Arbeitsplatz

Deutschland TRGS 900 —
Grenzwerte fur die Atmosphére
am Arbeitsplatz

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Deutschland Empfohlene
Expositionsgrenzwerte -
MAK-Werte

Notfallgrenzen
Inhaltsstoff

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Inhaltsstoff

(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

KIESELSAURE,
AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER
STAUB
(GESAMTSTAUB)

TEEL-1

18 mg/m3

18 mg/m3

120 mg/m3

45 mg/m3
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Substanzname

Kieselgur, ungebrannt - Einatembare
Fraktion

Kieselgut - Alveolengangige Fraktion

Kieselsauren, amorphe - Einatembare
Fraktion

Kieselsauren, amorphe b) Kieselglas,
Kieselgut, Kieselrauch, gebrannte Kieselgur
(alveolengéngige Fraktion)

Kieselsauren, amorphe a) synthetische
kolloidale amorphe Kieselsaure einschl.
pyrogener Kieselsédure und im

N /erfahren herg liter synthetischer
Kieselsaure (Fallungskieselsaure,
Kieselgel) sowie ungebrannte Kieselgur
(alveolengéngige Fraktion)

Kieselsauren, amorphe a) synthetische
kolloidale amorphe Kieselsaure einschl.
pyrogener Kieselsaure und im
Nassverfahren hergestellter synthetischer
Kieselsaure (Fallungskieselsaure,
Kieselgel) sowie ungebrannte Kieselgur
(alveolengéangige Fraktion)

Kieselsauren, amorphe b) Kieselglas,
Kieselgut, Kieselrauch, gebrannte Kieselgur
(alveolengéngige Fraktion)

Kieselsauren, amorphe a) synthetische
kolloidale amorphe Kieselsaure einschl.
pyrogener Kieselséaure und im

N rfahren hergestellter synthetischer
Kieselsaure (Fallungskieselsaure,
Kieselgel) sowie ungebrannte Kieselgur
(alveolengéangige Fraktion)

Kieselsauren, amorphe a) synthetische
kolloidale amorphe Kieselsaure einschl.
pyrogener Kieselsaure und im
Nassverfahren hergestellter synthetischer
Kieselsaure (Fallungskieselsaure,
Kieselgel) sowie ungebrannte Kieselgur
(alveolengéngige Fraktion)

TEEL-2

200 mg/m3

100 mg/m3

1,300 mg/m3

500 mg/m3

Wert (8
Stunden)

4 mg/m3

0.3
mg/m3

4 mg/m3

0.3
mg/m3

0.02
mg/m3

0.02
mg/m3

0.3
mg/m3

0.02
mg/m3

0.02
mg/m3

Bewertungsdatum: 20/08/2021
Druckdatum: 17/11/2023

Wert & Momentanwert
Minuten)
Nicht . .
verfiigbar Nicht verfigbar
Nicht . .
verfiigbar Nicht verfugbar
Nicht . .
verfugbar Nicht verfugbar
Nicht . .
verfiigbar Nicht verfugbar
0.16 . .
mg/m3 Nicht verfigbar
0.16 . .
mg/m3 Nicht verfigbar
Nicht . .
verfiigbar Nicht verfigbar
0.16 . .
mg/m3 Nicht verfugbar
0.16 . .
mg/m3 Nicht verfugbar

TEEL-3

1,200 mg/m3

630 mg/m3

7,900 mg/m3

3,000 mg/m3

Bemerkungen

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

vgl. Abschn. V;
SchwGr: C

Fortsetzung...
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Inhaltsstoff

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Inhaltsstoff

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

STOFFDATEN
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TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

18 mg/m3 740 mg/m3 4,500 mg/m3
Original IDLH Uberarbeitet IDLH

3,000 mg/m3 Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen

8.2.2. Individuelle
SchutzmalRhahmen, zum
Beispiel persdnliche
Schutzausriustung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hénde / FuRe Schutz

* Lokale Absaugung ist dort notwendig, wo Feststoffe als Pulver oder Kristalle gehandhabt werden; auch wenn die Partikel relativ groR sind,
wird ein bestimmter Anteil durch gegenseitige Reibung pulverférmig.
* Falls trotz ortlicher Absaugung eine tiberhdhte Konzentration der Substanz in der Luft vorkommt, sollte Atemschutz in Betracht gezogen
werden.
Solcher Schutz kann aus Folgendem bestehen:
a) Partikelfilter, wenn nétig, mit einer Absorptionspatrone kombiniert
b) Atemfilter Absorptionspatrone oder Filtereinsatz des richtigen Typs
c) Frischlufthauben oder Masken
Luftverunreinigungen am Arbeitsplatz haben unterschiedliche Stromungsgeschwindigkeiten, die die Einfanggeschwindigkeit der Frischluft
bestimmen, die nétig ist, um die Verunreinigung wirkungsvoll zu beseitigen.

Art der Verunreinigung: Luftgeschwindigkeit:

Direkter Strahl, Oberflachenlackierung in Lackierkabinen, Abfillung von Féssern, Beladen von Férderbandern, 1-2.5 m/s (200-500

Staube, Gasaustritt (im Bereich starker Luftbewegung) f/min)

Schleifen, Sandstrahlen, durch Lifter bewegte Stédube leri;:)o m/s (500-2000
Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft stromt minimal 1. Stérende Luftstrémungen

2. Verschmutzungen geringer Toxizitat 2.Verschmutzungen hoher oder stérendes Ausmaf Toxizitat

3. Unterbrochener, geringer AusstoR3 3. Hoher AusstoRR

4. Grosse Abzugshaube oder grosse Bewegungsmasse 4. Kleine Abzugshaube -nur lokal gesteuert

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in
einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert.

Dabher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme auf die Verschmutzungsquille reguliert werden. Die
Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitten die aus einem Tank entweichen, mindestens 4-10 m/s
(800-2000 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der
Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische Stromungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem
Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

000060

* Schutzbrille mit Seitenschutz.

* Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

* Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine
schriftliche Handlungsanweisung tber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden
Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und
-aufnahme fir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal
und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit
liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen,
sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden.
Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC
NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Die Auswahl der geeigneten Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen, die von Hersteller zu
Hersteller variieren. Wobei die chemischen eine Zubereitung aus mehreren Substanzen ist, kann der Widerstand des Handschuhmaterials nicht
im Voraus berechnet werden und muf3 deshalb vor der Anwendung uberprift werden. Die genali Durchbruchzeit fir Stoffe hat gewonnen wird
vom Hersteller des Schutzhandschuhs und hat beobachtet werden, wenn eine endgiiltige Entscheidung treffen. Personliche Hygiene ist ein
wichtiger Bestandteil einer effektiven Handpflege. Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten
die Hande griindlich gewaschen und getrocknet werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen. Eignung
und Haltbarkeit des Handschuhtypen hangt vom Gebrauch ab. Wichtige Faktoren bei der Auswahl der Handschuhe sind: - Haufigkeit und Dauer
des Kontakts, - Chemische Bestandigkeit des Handschuhmaterials, - Handschuhdicke und - Geschicklichkeit Wahlen Sie Handschuhe einer
einschlagigen Norm getestet (z Europa EN 374, US-F739, AS / NZS 2.161,1 oder nationale Aquivalent). - Bei langerem oder wiederholtem
Kontakt wird ein Handschuh mit Schutzklasse 5 oder hoher empfohlen (Durchbruchszeit Giber 240 Minuten gemaf DIN EN 374, AS / NZS
2161.10.01 oder nationalen aquivalent). - Wenn nur ein kurzer Kontakt erwartet wird, wird ein Handschuh mit Schutzklasse 3 oder hoher
empfohlen.(Durchbruchszeit mehr als 60 Minuten nach EN 374, AS / NZS 2161.10.01 oder nationalem &quivalent) - Einige
Handschuhpolymertypen sind weniger betroffen durch die Bewegung, und dies sollte beriicksichtigt werden, wenn Handschuhe fir die
langfristige Nutzung bericksichtigen. - Verunreinigte Handschuhe sollten ersetzt werden. Gemaf3 der Definition in ASTM F-739-96 in jeder
Anwendung, sind Handschuhe bewertet: - Ausgezeichnete wenn Durchbruchszeit> 480 min - Gute wenn Durchdringungszeit> 20 min - Messe
bei Durchbruchszeit <20 min - Schlechte wenn Handschuhmaterial degradiert Fiir allgemeine Anwendungen, Handschuhe mit einer Dicke von
typischerweise mehr als 0,35 mm, empfohlen. Es soll betont werden, dass Handschuhdicke ist nicht unbedingt ein guter Prédiktor fur Handschuh
Resistenz gegentiber einem bestimmten chemischen, da die Permeation Effizienz des Handschuhs wird von der genaiin Zusammensetzung des
Handschuhmaterials abhangig sein. Daher sollte der Handschuhauswahl auch unter Beachtung der Aufgabenanforderungen und Kenntnisse der

Fortsetzung...
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Durchbruchszeiten beruhen. Handschuhdicke kann auch in Abhangigkeit von den Handschuhherstellern variiert, der Glove-Typ und das
Handschuhmodell. Daher ist der technischen Daten des Herstellers sollten immer berticksichtigt werden, die Auswahl des am besten geeigneten
Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewahrleisten. Hinweis: Je nach Aktivitat durchgefiihrt wird, Handschuhe unterschiedlicher Dicke kdnnen fiir
bestimmte Aufgaben benétigt werden. Zum Beispiel: - Diinnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) konnen erforderlich sein, ein hohes
MaR an mantller Geschicklichkeit, wo erforderlich ist. Allerdings sind diese Handschuhe wahrscheinlich nur von kurzer Dauer Schutz und wirde
normalerweise nur fur den einmaligen Gebrauch Anwendungen geben, dann entsorgt. - Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen
erforderlich sein, wo ein mechanisches bestehendes Risiko (wie auch ein chemisches) Risiko d.h. wo Abrasion oder Punktur Potential
Handschuhe miissen nur auf sauberen Handen getragen werden. Nach dem Gebrauch sollten die Hande grundlich gewaschen und getrocknet
werden. Die Anwendung einer nicht parfiimierten Feuchtigkeitscreme wird empfohlen.

Kérperschutz Siehe Anderer Schutz nachfolgend

* Overall
* PVC-Schirze
Anderen Schutz * Aspercreme
* Hautreinigungscreme
* Augenspiilvorrichtung.

Atemschutz
Partikelfilter mit ausreichender Kapazitét. (AS / NZS 1716 & 1715, EN 143:2000 149:001 &, ANSI Z88 oder nationale Aquivalent)

Schutzfaktor /I:?;ﬁqgge:ri;tht X?gs]zzif;t Elektrisch angetriebenes Atemgerét
10XES Coftinies - PR
50x ES Luftlinie** P2 PAPR-P2
100 x ES - P3 -
Luftlinie* -
100+ x ES - Luftlinie** PAPR-P3

- Negative Drucknachfrage ** - Dauerzuflu®

-

Atemgeréatesind moglicherweise notwendig, wenn Technik- und verwaltungstechnische Kontrollen nicht entsprechend angemessen sind, um einer Exposition vorzubeugen.
Eine Entscheidung, ob Atemschutz verwendet wird oder nicht, sollte auf professionellem Urteil, das die Toxizitatsinformationen, Expositions-Messdaten, die Haufigkeit und die
Wahrscheinlichkeit

einer Exposition fiir den Arbeiter mit einbezieht, basieren.

Verdffentlichte berufsbedingte Expositionsgrenzen - wo es sie gibt - werden bei bestimmender Angemessenheit des ausgewahlten Atemgeréts, helfen .Diese sind moglicherweise
durch die

Regierung verpflichtend vorgeschrieben oder vom Hersteller empfohlen.

Zertifizierte Atemschutzgerate sind natzlich, um vor dem Einatmen von Partikeln zu schitzen, wenn diese, als Teil eines vollstandigen Atemschutz-

Programmes, richtig ausgewahlt und getestet wurden.

Verwenden Sie lediglich genehmigte Positiv-Stromungs-Masken, wenn sich erhebliche Staubmengen in der Luft befinden.

Versuchen Sie es, Staubbedingungen erst gar nicht aufzubatin (vermeiden von Staubbildung).

-

- v

- r v o v

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Nicht verfugbar

Spezifische Dichte (Wasser =

Physikalischer Zustand Geteilter Feststoff Nicht verfugbar

1)
Geruch Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfugbar
Geruchsschwelle Nicht verfigbar Zundtemperatur (°C) Nicht verfiigbar
pH (wie geliefert) Nicht verfigbar Zersetzungstemperatur Nicht verfiigbar
Schmelzpunkt/Gefnerpunkté) Nicht verfiigbar Viskositéat (cSt) Nicht verfiigbar
Anfangssiedepunkt und . . . :
Siedebereich (° C) Nicht verfugbar Molekulargewicht (g/mol) Nicht anwendbar
Flammpunkt (°C) Nicht anwendbar Geschmack Nicht verfugbar

Explosionsgefahrliche

Verdampfungsgeschwindigkeit Nicht verfugbar Eigenschaften

Nicht verfuigbar

Entzuindlichkeit Nicht anwendbar Bre_\ndfordernde Nicht verfugbar
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm or

Obere Explosionsgrenze (%) Nicht verfigbar Nicht anwendbar

mN/m)

Untere Explosionsgrenze (%) Nicht verfigbar Fliichtige Komponente (%vol) Nicht verfiigbar
Dampfdruck (kPa) Nicht verfugbar Gasgruppe Nicht verfiugbar
Wasserloslichkeit Nicht mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfugbar

Dampfdichte (Air = 1) Nicht verfugbar VOCg/L Nicht verfigbar

Nanoskaliger Form

nanoskaliger Form Loslichkeit Nicht verfigbar T e

Nicht verfiigbar

PartikelgroRe Nicht verfigbar

Fortsetzung...
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ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Mdglichkeit geféhrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertrégliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

* Unvertrégliche Materialien.
* Produkt wird als stabil angesehen.
* Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Pola Professional 35% Powder

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Legende:

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgeldst werden. Der Kdrper reagiert auf diese Reizung mit spéter
auftretenden Lungenschaden.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschadlich beim Verschlucken* klassifiziert
worden. Dies liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Das Material kann méglicherweise jegliche bereits vorhandene Dermatitis betonen/verstarken.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche auRRerlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen Augenreizungen und Augenschadigungen verursachen.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann moglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit
Atmungsschwierigkeiten und damit verbundenden korperlichen Problemen - hervorrufen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann mdglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man
wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Langzeitexposition hoher Staubkonzentrationen kdnnen Verénderungen der Lungenfunktion, d.h. Pneumonitis hervorrufen; verursacht durch
Partikel von weniger als 0,5 Mikrometern, die in die Lunge eindringen und dort verbleiben. Hauptsymptome sind Atemlosigkeit und Schatten auf
der Lunge in Rontgenbildern.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfugbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg[l] Auge: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[l]

Inhalation(Ratte) LC50; >0.09<0.84 mg/l4h[1] Eye (rabbit): non-irritating ** [Grace]

Oral(Rat) LD50; >1000 mg/kglt! Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)[1]

Skin (rabbit): non-irritating *

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben
werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Fiur amorphe Kieselsaure:

Abgeleiteter No Adverse Effects Level (NOAEL) im Bereich von 1000 mg/kg/d.

Synthetische amorphe Kieselsaure (SAS) ist beim Menschen im Wesentlichen nicht toxisch tiber den Mund, die Haut oder die Augen und durch
Einatmen. Epidemiologische Studien zeigen wenig Hinweise auf gesundheitsschadliche Wirkungen von SAS. Wiederholte Exposition (ohne
personlichen Schutz) kann zu mechanischer Reizung des Auges und Austrocknung/Rissbildung der Haut fihren.

Wenn Versuchstiere synthetisch amorphen Kieselsaurestaub (SAS) einatmen, l8st er sich in der Lungenfliissigkeit und wird schnell eliminiert. Bei
Verschlucken wird der tberwiegende Teil von SAS mit den Fakalien ausgeschieden und es kommt nur zu einer geringen Anreicherung im Kérper.
Nach der Absorption tiber den Darm wird SAS bei Tieren und Menschen unveréndert tiber den Urin ausgeschieden. Es ist nicht zu erwarten,
dass SAS in Saugetieren abgebaut (metabolisiert) wird.

Nach der Aufnahme kommt es zu einer begrenzten Akkumulation von SAS im Koérpergewebe und zu einer schnellen Elimination. Die intestinale
Absorption wurde nicht berechnet, scheint aber bei Tieren und Menschen unbedeutend zu sein. Subkutan injiziertes SAS unterliegt einer
schnellen Auflésung und Ausscheidung. Basierend auf der chemischen Struktur und den verfligbaren Daten gibt es keine Hinweise auf den
Metabolismus von SAS bei Tieren oder Menschen. Im Gegensatz zu kristalliner Kieselséure ist SAS in physiologischen Medien 18slich und die
gebildeten I6slichen chemischen Spezies werden unverandert tiber die Harnwege ausgeschieden.

Sowohl die Saugetier- als auch die Umwelttoxikologie von SAS werden maRgeblich durch die physikalischen und chemischen Eigenschaften,
insbesondere die der Loslichkeit und PartikelgroBe, beeinflusst. SAS hat keine akute intrinsische Toxizitat durch Inhalation. Unerwiinschte
Wirkungen, einschlief3lich Erstickung, die berichtet wurden, wurden durch das Vorhandensein einer hohen Anzahl von lungengéangigen Partikeln
verursacht, die erzeugt wurden, um die erforderliche Testatmosphare zu erreichen. Diese Ergebnisse sind nicht reprasentativ fir die Exposition
gegeniiber kommerziellen SAS und sollten nicht fiir die Risikobewertung beim Menschen verwendet werden. Obwohl wiederholte Exposition der
Haut zu Trockenheit und Rissbildung fiihren kann, ist SAS nicht haut- oder augenreizend und nicht sensibilisierend.

Studien zur wiederholten Verabreichung und chronischen Toxizitat bestatigen die Abwesenheit von Toxizitat beim Verschlucken von SAS oder bei
Hautkontakt.

Fortsetzung...
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Langfristige Inhalation von SAS verursachte bei Tieren einige unerwiinschte Wirkungen (Anstieg der Lungenentziindung, der Zellschadigung und
des Kollagengehalts der Lunge), die alle nach der Exposition abklangen.

Zahlreiche Studien zur Toxizitat bei wiederholter Verabreichung, subchronischer und chronischer Inhalation wurden mit SAS bei einer Reihe von
Spezies in Luftkonzentrationen von 0,5 mg/m3 bis 150 mg/m3 durchgefiihrt. Die niedrigsten beobachteten schadlichen Wirkungen (LOAELSs)
lagen typischerweise im Bereich von 1 bis 50 mg/m3. Wenn verflgbar, lagen die NOAELs (no-observed adverse effect levels) zwischen 0,5 und
10 mg/m3. Die unterschiedlichen Werte lassen sich durch die unterschiedliche Partikelgré3e und damit die Anzahl der pro Dosiseinheit
verabreichten Partikel erklaren. Generell gilt, dass mit abnehmender Partikelgré3e auch der NOAEL/LOAEL sinkt.

Weder die inhalative noch die orale Verabreichung filhrte zu Neoplasmen (Tumoren). SAS ist in vitro nicht mutagen. In In-vivo-Tests wurde keine
Genotoxizitat festgestellt. SAS beeintréchtigt die Entwicklung des Fétus nicht. Die Fruchtbarkeit wurde nicht spezifisch untersucht, aber die
Fortpflanzungsorgane wurden in Langzeitstudien nicht beeintréchtigt.

Fur Synthetische Amorphe Kieselsaure (SAS)

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung

Oral (Ratte), 2 Wochen bis 6 Monate, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei Dosen von bis zu 8 % Kieselsaure in
der Nahrung.

Inhalation (Ratte), 13 Wochen, Lowest Observed Effect Level (LOEL) =1,3 mg/m3 basierend auf leichten reversiblen Wirkungen in der Lunge.
Inhalation (Ratte), 90 Tage, LOEL = 1 mg/m3 basierend auf reversiblen Effekten in der Lunge und Effekten in der Nasenhohle.

Fur mit Silan behandeltes synthetisches amorphes Siliziumdioxid:

Toxizitat bei wiederholter Verabreichung: oral (Ratte), 28 Tage, Diét, keine signifikanten behandlungsbedingten schadlichen Wirkungen bei den
getesteten Dosen.

Es gibt keine Hinweise auf Krebs oder andere langfristige gesundheitliche Auswirkungen auf die Atemwege (z.B. Silikose) bei Arbeitern, die bei
der Herstellung von SAS beschéftigt sind. Atemwegssymptome bei SAS-Arbeitern korrelieren nachweislich mit dem Rauchen, aber nicht mit der
SAS-Exposition, wahrend serielle Lungenfunktionswerte und Réntgenaufnahmen des Brustkorbs durch die Langzeitexposition gegentiber SAS
nicht nachteilig beeinflusst werden.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:

NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.

Beweise der Karzinogenizitat sind méglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verfiigbar.

akute Toxizitat | X Karzinogenitat |

Hautreizung / Veratzung v Fortpflanzungs- x

Schwere Augenschéden /

. v STOT - einmalige Exposition v
Reizung

Atemwegs-oder x

e STOT - wiederholte Exposition |
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat | Aspirationsgefahr | X

Legende: ¥ — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fiillt die Kriterien fur die Einstufung
«" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Pola Professional 35% Powder i . .

hert Nicht verfiigbar Nicht verfigbar Nicht Nicht

verflugbar verfugbar verflugbar

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle

. EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 14.1mg/l 2
KIESELSAURE, AMORPHE .
KOLLOIDALE - EC50 48h Schalentier >86mg/l 2
EINATEMBARER STAUB EC50 96h Algen oder andere Wasserpflanzen 217.576mg/l 2
(GESAMTSTAUB) .

LC50 96h Fisch 1033.016mgl/l 2
ECO(ECx) 24h Schalentier >=10000mg/I 1

Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 4.

US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) -
Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

NIEDRIG NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -

EINATEMBARER STAUB NIEDRIG (LogKOW = 0.5294)

Fortsetzung...
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Inhaltsstoff Bioakkumulation
(GESAMTSTAUB)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

NIEDRIG (KOC = 23.74)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfigbaren Daten nicht verfugbar nicht verfiigbar nicht verfiigbar
PBT x x x
vPVB x X X
PBT Kriterien erfullt? nein
vPVB nein

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.

Es ist maglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muB, bevor es entsorgt
werden kann. In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via die Abwasserkanale den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese
Produkt- / Verpackungsentsorgung sollten zuerst in Erwagung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behérden.

Befragen Sie die staatliche Abfallwirtschaftsbehérde zu Entsorgungs- Optionen.

Vergraben Sie Riickstéande in einer genehmigten Deponie.

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfigbar

Abwasserentsorgungsmaéglichkeiten Nicht verfigbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff | NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer oder

\D-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemalie

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar

14.6. Besondere Gefahrzettel Nicht anwendbar
VorsichtsmaBnahmen fiir

den Verwender Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Menge Nicht anwendbar

Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemale

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

Fortsetzung...
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ICAO/IATA-Klasse Nicht anwendbar

ICAO / IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.

w

Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5 Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir

den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
IMDG/GGVSee-Klasse
IMDG Nebengefahr

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer
Sonderbestimmungen

Begrenzte Mengen

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir

den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode
Sonderbestimmungen
Begrenzte Mengen
Benotigte Geréate

Feuer Kegel Nummer

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten

14.7.1. Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemal? MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code

Produktname

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Gruppe

Nicht verfugbar

14.7.3. Bulk-Transport gemaRl dem IGC-Code

Produktname

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -
EINATEMBARER STAUB
(GESAMTSTAUB)

Schiffstyp

Nicht verfligbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Bewertungsdatum: 20/08/2021
Druckdatum: 17/11/2023

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Fortsetzung...
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KIESELSAURE, AMORPHE KOLLOIDALE - EINATEMBARER STAUB (GESAMTSTAUB) wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden
Chemical Footprint Project - Chemikalien von hoher Bedenklichkeitsliste

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Karzinogene

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene
Deutschland TRGS 900 — Grenzwerte fiir die Atmosphére am Arbeitsplatz

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste von Stoffen

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelstiblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) — Von den IARC-Monographien klassifizierte Stoffe — Nicht als krebserregend eingestuft
Internationale WHO-Liste der vorgeschlagenen Arbeitsplatzgrenzwert (AGW) Werte fiir Manufactured Nanomaterials (MNMS)

Richtlinie der Europaischen Union (EU) 2017/2398 zur Anderung der Richtlinie 2004/37 / EG uber den Schutz der Arbeitnehmer vor der Gefahrdung durch Karzinogene oder
Mutagene bei der Arbeit

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85 /
EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.
Informationen nach 2012/18/EU (Seveso lll):

Seveso Kategorie Nicht verfugbar

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefédhrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 1
Name WGK Partitur Quelle

KIESELSAURE, AMORPHE
KOLLOIDALE -

EINATEMBARER STAUB ! von Verordnung
(GESAMTSTAUB)

Nationaler Inventarstatus
Nationale Inventar Stellung
Alrjstralienl— AllIC / Austr;lien Ja
Nicht den industriellen Einsatz
Kanada - DSL Ja
Kanada - NDSL Ja
China - IECSC Ja
Europa - EINECS / ELINCS / Ja
NLP
Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZIoC Ja
Philippinen - PICCS Ja
USA - TSCA Ja
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Ja
Vietnam - NCI Ja
Russland - FBEPH Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen ausgenommen sein oder
erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 20/08/2021
Anfangsdatum 10/11/2015

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version

Version Datum der Aktualisierung Abschnitte aktualisiert
7.1 01/11/2019 Einmalige System-Update. HINWEIS: Dies kann oder kann nicht die Einstufung GHS &ndern
8.1 20/08/2021 Classification Anderung aufgrund der vollen Datenbank Gefahren Berechnung / Update.

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das SDI
Limited unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Fortsetzung...
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Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen,
ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kdnnen anhand von Expositionsszenarien bestimmt werden. MaRstab der
Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfiigbare technische Kontrollen miissen bertcksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert
IARC: Internationale Agentur fir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker
STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Vorubergehender Grenzwert fir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen
ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration
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AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZIoC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell geféhrlicher chemischer und biologischer Stoffe
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Die hier aufgefiihrten Informationen sind nach bestem Wissen und Gewissen erstellt worden. Wir geben jedoch keinerlei ausdrtickliche oder implizierte Garantie tiber die Richtigkeit
der Angaben oder die Ergebnisse aus deren Nutzung.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director

Ende des SDS



